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mettre, je tremble quil o'y ait du fang re-
pandu. - Pour éviter ce malheur ;- je fouflri-
rois volontiers, sil n’ avoit pas d’autre mo-
yen, quwon m’enterrat toute’ vive.
1ls forit tous en confultation.  Je fuppofe
wil eft quéftion de mes Lettres. Ils: s¢é-
foient affemblés dés le matin, & c’eft a cette
occafion: que mes oncles fe {ont trouvés a
TEglife.  Je vous enverrai les copies de ces
deux Lettres, lorfque jaurai vii fi je: puis
vous envoyer en méme-tems celles des ré-
onfes.  Celle-ci neft que ... quoi dirai-
je ? clle n'eft que Peffet de mes craintes, &
de mon reflentiment contre ’homme a qui
je dois les attribuer.  Six lignes auroient
contenu tout ce quelles ont de commun
avec mon hiltoire.
Cr. HarLoOVE.

appcs e v

LETTRE:. XXXIL

M. Loverace 4 M- BrLFoRrbD.

Lundy-13 Mars.

C’e& envain que tu me prefles, toi & tes

camarades ¥, de rétourner a la Ville,

auffi

*L’Auteur rémarque ‘que ces Mellieurs affeftoient fou=
vent de s’écrire en {tile Romain, comme ils le'nom~
moient
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anfli long -tems que cette fiére Beauté me
tiendra dans l'incertitude.  Si jai gagné jul-
qua prefent un peu de terrain, je n'en ai
P'obligation qu'a fon inqui¢tude pour la fu-
rété de ceux que j'ai mille raifons de hair.

Ecris donc, me dis-tu, fi tune veux
pas venit. A la vérité, je puis éerire, &
je le puis fans m’embarraffer fi j'ai de la ma-
tiere ou non pour mes Lettres: - Ce que tu
vas lire en fera la preuve.

Le frere de ma Déefle m’a fufcité, com-
sme je te Iai raconte au Chateau de M. Hall,
un nouveau concurrent ; le moins dange-
reux homme du monde par la figure & les
qualités : mais le plus rédoutable par fes
offres.

Cet homme a captivé, par fes propofi-
tions, les ames’ de tous les Harloves. Les
ames ! ai-je dit.-  Toute cette famille eft
fans ame 5 a Pexception de celle qui m’a
charmé. - -Mais cette ame incomparable eft
actuellement renfermée & maltraicée par un
pere, le plus fombre & le plus ablolu de
tous les hommes, a linftigation d'un frere

le

maient entt'eux, & qu'ils ¢roient convenus de preni-
dre en bonne part toutes fortes de libereds mutielles,
lotfqu’elles ¢roient dans ce ftile. 1l fe trouve fouvent
dans leurs lectres des cirations de leurs meilleurs Poé-
stesy quion s'eft contenté de waduire en profe, & qui
ne demandent pas de l'éore autrement, :

38
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le plus arrogant & le plus préfomptueux.
Tu ¢connois leurs caradtéres. © Ainfi je n'en
fouillerai pas mon papier.

Mais connois - tu rien de fi déteftable
ue d'étre amoureux de la fille, de la {ceur
& de la niéce d'une famille que je dois éter-
nellement méprifer 2 Et, ce qui me fait
donner au diable, de fentir croitre ma paf-
fion, je ne dirai pas par le mépris, par Por-
gueil, par Pinfolence d’une beauté adorée 3
mais par des difficultés, qui ne pnroiffent
venir que de fa vertu 2+ Je fuis puni de n'é-
tre pas un adroit pécheur, un hypocrite ;
de navoir aucun €gard pour ma reputation;
de permettre 2 la médifance d’ouvrir la bou-
che contre moi. .~ Mais Phypocrifie nvefl-
elle donc nécefiaire, @ moi qui fuis en pol-
{eflion de tout emporter au moment que je
parois & aux conditions quil me plait d’im-
pofer ; & moi qui n'ai jamais infpiré de
crainte, fans un mélange fenfible damonr
prédominant? Le Poéte a dit ,,que la vertu
,»welt quun réle de théitre, & que celui
,,qui Paroit vertlienx montre moins fon na-
»» turel que fon art. :

Fort bien ; mais il femble que je fuis
forcé a la pratique de cet art, fi je veux
réuflic aupres d'une femme qui mérite ve-
ritablement de Padmiration.  Au fond,

pour-
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pourquoi récourir a Vart'? - Ne puis-je me
réformer 2 J¢ wai qunn vice. - Quien dis-
tu, Belford? Si quelque mortel connait
mon ceeur, ceft toi feul -~ Tu le con-
nois .. . . antant du moins que je le connois

moi-méme. - Mais c'eft un trompeur abo-

minable, car il en a mille fois impof¢ a fon -

maitre.  Son Maitre 2 Clelt ce que je ne
fuis plus. - Jai ceflé de Pétre, depuis le mo-
ment ot jai vl pour la prémiere fois cetle
femime Angélique.  J'y €tois préparé néan-
moins, par la peinture qu'on mavoit faite
de fon caradére 3  car tout €loigné qu'on
eft de la vertu, il faudroit étre un envagé
pour ne pas Padmirer dans autvui.  Lavi-
fite-que je rendis a la pauvre Arabelle ne
fo+, comme je te l'ai dic, quune erréur de
Poncle, qui prit- une fecur pour lautre, &
qui au-lieu de m'introduire auptes dune di-
vinité , que javois entendue vanter au retous
de mes vovages, mie me fit voir qu'une tres-
fimple mortelle.  Je ne laifTai pas d'avoir
aflez de peine a me dégager, tant je trou-
vai de facilité & d’empreflement dans cette
{foeur.  Ma crainte €toit de rompre ayec une
famille de ~qui j¢lpérois recevoir. une

Déelle:
Je me fuis vanté d’avoir aiiné une fois
dans ma vie, & je crois qu’eﬂ‘erﬂi\'ement
c'étoit
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@¢toit de Pamour. Je parle de ma premiere
jeunefle, & de cette Coquette de qualité,
dont tu fais que jai fait veeu de punir la per=
fidie, fur autant de femmes quil pourra
m’en tomber entre les mains.  Je crois que
pour m'acquitter de ce veeu, j'ai déja facri-
fi¢, dans divers climats, plus d’une Heca-
tombe a ma vengeance. Mais en me rap-
pellant ce que jétois alors, & l¢ comparant
a ce que je me trouve aujourd’hui, je {uis
obligé de réconnoitre que je n'avois jamais
été véritablement amoureux. ;
Comment s'eft-il donc fait, me deman-
deras-tu, qu'apres avoir eu fant de reflenti-
ment.de me voir trompé, je n'aipas laiflé
de conferver le gotit de la galanteric ? je
vais te i’-.apprcndre, autant que je poutrai
m’en fouvenir 3 car ceft parler de fort loin.
Ma foi, cela eft venu.... attens, il ne m’eft

‘trop aifé de te le dire; cela eft venu, je

crois, d’'un gout violent pour la nouveauté.
Ces diables de Poétes, avec leurs défcrip=
tions céleltes, m’échanflerent autant I'ima-
gination que la divine Clarifle m’enflamme
aujourdhui le ceeur.” Ils m'infpirerent 'ens
vie de créer des Déeffes. Je ne penfai qua
faire l'eflai de ma nouvelle verve, par des

. Sonnets, des Elegies & des Madrigaux. 11

me fallut une Iris, une Cloris, une Sylvie,
L P.IL i comme
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comme aux plus célébres. Il fallut donner,
3 mon Cupidon, des ailes, des traits, des

flammes, & tout Pattirail Poétique. 11 fal-

lut'me faire un fantéme de beauté, la placer

ou dautres ne fe feroient jamais avifés d’en

trouver 3 & fouvent je me fuis v dans lem-

barras pour un fujet, lorfque ma Déefle

de nouvelle création avoit éte moins cruelle

quil ne convenoit au ton plaintif de mon

Sonnet ou de mon Elegie.

Drailleurs il entroit une autre forte de va-
nité dans ma pniﬁon ; je me voyois bien
regu des femmes en géncral : jeune & vain,
comme j’étois alors, jemefentoisflatté dune
efpéce de tyrannie, que jexercois fur leur
féxe, en faifant tomber fur Pune ou fur lau-
tre un choix qui ne manquoit pas de faire
vingt jaloufes : cleft un plaific dont je puis
taflurer que jai joui mille fois. Jai vii,
avec plus de fatisfaction que tu ne le faurois
croire, lindignation briller dans les yeux
dunerivale,  Jai wi monter la rougeur fur

plus dun vifage. Jai v brifer de déDPit plus
d’un éventail 5 avec des réfléxions peut-ctre
fur la liberté quefe donnoit une autrefermme
de fouffrir téte 4 téte un jeune folitre, qui
ne pouvoit apres tout leur faire 2 toutes la
méme grace a la fois,

En
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En un mot, Belford, c¢toit Porgueil,
eomme je le réconnois aujourd’hui, qui m’a
voit excité plus que Pamour a me fignaler
par mes ravages, apu:. la perte de ma co-
quette. Je m’en €tois crit aimé, autant du
moins que je -croyois aimer. Ma wmtc
me perfuadoit meme qu ‘elle navoit pu s'en
defendre. Ce choix €toit approuvé de tous
mes amis, qui ne fouhaitoient que de me
voir bien enchaing, parce qu"'}‘ {e fontdéfiés,
de bonne heurc, de mes principes-de Gaiau-
terie. Ils umuqumeut que toutes }es fem-
mes du bel air, celles qm aiment la danfe,
le chant, [a muf' ique, étoient paﬂmnees pour
ma compwmo En effet, connois:tu quel-
quun (la vanité va me faifir, fi je 'y prens
Ufudc') mais parle nmuc“cment Belford,
nommerois-tu quelquun qui Jn['e qui
chante, qui touche toutes {ortes dmﬂmmem

daufli honnL grace que ton ami ?

Mon intention n'eft pas de donner dans
Phypocrifie, jufqua m'aveugler fur des qua-
lités que tout e monde me réconnoit. Loin

- de moi les degmfemcnb étudiés de Pamour

propre, les faulles affectations dhumilité, &
tous les pCtI(S artifices pat Pf-\]ne]:, on [ur-
prend Péllime des fots. = Ma vanité {era toil-
jours ouverte pour les qualites dont jé wai
Pobligation qu'a moi-méme, telles que mes

2 manie-
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manieres, mon langage , mon air, ma con-
tenance ferme, mon goﬁt d’ajuftement. . Je
puis faire gloire de tout ce que j’ai acquis.
Pour mes talens naturels, je n'en prens pas
droit dem’éftimer davantage. -~ Tu es aflez
badin pour me dire que je n’enai pasfujet: &
peut-étre aurois-tu raifon.  Mais fi je vaux
mieux par Pefprit que le commun des hom-
mes, ceftfin avantage que je ne me fuis pas
donné 5 & senorgueillic dune chofe dont
Pabus nous rend coupables, fans quil y ait
aucun meérite a s'en bien fervir, c’efi fe parer,
comme le Geai de la Fable, d'un plumage
emprunte.

Mais, pour revenir a ma Coquette, je
wavois. pt fuppofer que la prémicre femme
qui m’avoit donné des chiaines, (chaines de
{oie draillears, fort différentes des chaines de
fer que je porte aujourd’hui) m'eut jamais
quitté pour un autre homme ; & lorfque je
m’étois .vi abandonn€, javois attaché. au
faux bien que favois perdu, plus de prix que
je ne lui en avois trouvé dans la pofleflion.

Avjourd’hui, Belford, jéprouve toute la
force de Pamour.  Je ne penfe, je ne puis
penfer, qua la divine. Clariffe: Harlove.
Harlove ! Que ce nom détefté me cotte &
prononcer ! mais compte que je lui en ferai

pren-
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prendre un autre, & ce fera celui * de
Pamour méme. Clarifle ! nom charmant!
que je'ne puis prononcer fans étre attendri
jufquau fond du ceeur. T ferois-tu jamais
figurd, que moi, qui me fuis flatte’ julqua
préfent de faire en amour autant de faveur
que j’en recois 5 moi, disje, lorfquil s'agit
de quitter 'honorable carriere du plaifir pour
me jetter dans des entraves, je fuflc capable
de ce fol exces de tendrefle ? Je ne me le
pardonne pas i moi-méme; & laiflant les
trois premiers Vers fuivans aux amans lan-
goureux, je trouveles effets que cette fatale
paflion produit ‘dans mon cceur, bien mieux
exprimes par les trois derniers: **:

5 L amour: agit différemment, fuivant la
s»différence des ames quil infpire. 1l allu-
,,me dans les naturels doux, un feu qui l'eft
»aufli ; comme celui de Pencens: qui brule
,Jur Taatel. z

,» Mais les. ames violentes font la proie
,»des flammes les plus terribles. - Ceft un
,»feu, dont le vent des paffions. augmente
,» Limpétuofité, qui monte oz’gueillmﬂ;ement,
5> & qui brile pour la vengeancc.

Oui, la vengeance, €ar peux-tu penfer
que {i je n'étois pas retenu par lopinion que

¥ Le nom de Lovelace,, qui fignifi¢ licw @ dniowrs
# s font de Dryden, >




350 HisTofrRE

la ftupide famille des Harloves ne travaille
que pourmoi, je fuportafle un moment leurs
infultes 2~ Qui me croira jamais capable de
me laifler braver comme je le fuis, menacer
comine je fuis menacé, par ceux a qui ma
feule vii¢ caufe de l'effroi, & furtout par ce
frere bratal, qui-nie doit la vie, (une viea
Ia vérité quil n'eft pas digne de perdre par
mes mains, ) fi mon orgueil n’étoit plus fa-
tisfait de favoir, que par Pefpion méme quil
entretient pour m'obferver, je le joue &
mon gré, Penflamme, je réfroidis fes violen-
tes pallions autant quil convient a mes viiés,
je Vinforme aflez de ma conduite & de mes
intentions pour lui faire mettre une aveugle
confiance dans cet agent & double face, que
je joue lui-méme par tous les' mouvemens
qu'il ne regoit que de mes volontés ?

Voila, mon ani, ce qui €leve monorgueil
au-deflus de mon 1'eﬂqentiment. Par cette
machine; dont Jertretiens continuellement
les reflorts, je me fais un-amufement de les
jouer tous. . Le vieux matelot d'oncle n'eft
que mmon ambafladeur auprés de la Reine
Mere Howe, pour 'engager 2 fe joindre 2
1a caufe des Harloves, dans la vii¢' d’en faire
unexemple pour la Princefle fa fille, & & les
fortifier de fon {écours pour le foutien d’une
autorité quwils' font réfolus de faire valoir;

' bien
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bien ou mal-a-propos, fahs quoi jaurdis peu
d’efpérance. ,

Quel peut étre mon motif, me demandes-
tu? Le voici, pauvre butord! que ma char=
mante ne puifle trouver de protection hors
de ma famille 3 car fi je connois bien la
fienne, elle fera forcée de prendre la fuite
ou de recevoir Phomme quelle détefte. 11
arrivera donc, fi mes mélures {ont bien pri-
{es, & fimon efprit familier ne me Manque
pas au befoin, quelle viendra tomber entre
mes bras, ‘en dépit de tous fes proches , en
dépit de fon coeur infiéxible : quelle fera
t6¢ ou tard h moi, fans conditions, fans la
réformation prmnifc, peut- etre fans qu'il
foit befoin d’'un long fidge 5 & quil dépen-
dra méme de'moi de la mettre a plus dune
épreuve.  Alors je verrai tous les faquins &
toutes les faguines de la famille, ramper a
mes pieds. Je leur ferai Ia loi. ‘Je force-
rai ce frere impérieux & fordide de venir
plier le genou fur le maichepied de mon
trome.

Mes feales allarmes viennent du peu de
progres que je crains davoir fait julqua pré-
fent, dans le ceur de cette charmante picce
de glace. Un fi beau temt, fur les plus beau
traits du moude, tant déclat dans les yeux,
wne taille fi divine, une fneé £ forifante,

' L 4 un
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un air i animé, . toute la fleur de la prémiére
jeunefle 5 avec un cceur fi impenétrable ! Ft
moi pour amant ! Pheureux,  le favorié
Lovelace! quel moyen dy rien comprendre ?
Cependant il fe trouve des gens, & jai
parlé a quelques-uns qui fe {ouviennent de
Paveir vite najtre. Norton, qui-a été fa
nourrice, e vante de lui avoir rendu . dans
fon enfance, les foins maternels, & davoir
fervi par dégres & fon éducation.” Ainf
voila des preuves convainquantes quelle n’eft
pas défeendue tout d'un coup du Ciel, com-
me un Ange. Comment fe peut-il donc
quelle ait le coeur-infenfible @

Mais voici Perreur, & j'apprchende bien
quelle n'en guerifle jamais. Elle prend
Phomnie qulelle appelle fon pere, (il ny
auroit rien a reprocher 3 fa mere, {1 elle
w'étoit la femme dun tel pere) elle prend
les gens quelle appelle fes oncles, le pauvre
nnbecille quelle appelle fon frere, & la mé-
prifable e&aéce de femme quelle appelle fa
fceur ; pourfon pere, pour [es oncles, pourfon
frere & fafeur. . A ces titres ollo croit de-
voir aux uns de [a confidération, - aux autres
du refpect, avec quelque barbarie qu'elle en
foit traitée. * Liens fordides! 1milérables pré-
juges de berceau ! Si la natureren mauvaife
humeur ne Iui en avoit pas impolé; ou]ﬁ

© 0 elle
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clle avoit eu elle-méme des parens & choifir,
en auroit-elle un feul de tous ceux qui por-
tent ce nom ?

ue mon cceur fouffre de la préférence
gquelle leur accorde fuir moi, pendant qu'elle
ell convaincué de l'injuftice quiils me font !
convaincue que mon alliance leur i‘croit‘
honneur 4 tous & I'exception delle, a qui
tout le monde doit de 'honneur, & de qui
le fang royal -en recevroit.  Mais com-
bien ce cceur ne fe foulévera-t-il pas dindig-
nation, {i jem’appergois que malgee {es per-
fécutions elle héfite un feul moment & me
préférer au milérable qu'elle hait & quelle
méprife ?, Non, elle n’aura jamais la baffefle
d’achéter fon repos a ce prix. Il eft im-
poflible quelle donne jamais les mains a des
projets formés @ fes deépens, par la malignité
& lintérét propre. Elle a trop d¢lévation
pour nepas les méprifer dans autrui; & trop
dintérét a les défauvouer, de peur qu'on ne
Ia prenne pour une Harlove.

De tout c¢ que-tu viens de lire, tu peux
recueillir que je ne ine hiterai pas de retour-
ner a la yille 5 puifque je dois commencer
par obtenir de la Dame de mon cceir, de
wétre point facrifié & un homme tel que
Solmes. - Malheur 4 la belle, fi étant quel-
que jour forcée de tomber fous mon pouvoir

L5 (car
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(car je délefpére qu’elle y vienne jamais vo-
lontairement) je trouve de la difficulté ame
procurer cette 2 aflurance !

Ce qui- [erre mes chaines, c'eft que fon
indifférence pour moi ne vient d’aucun gofit
pour un autre homme. Mais gardez-vous
bien, charmaute perfonne ! *tdez ~yous, O
da plus rélevée & la plus 'nm‘;‘)]e des fem-
mes ! de vous rabaifler par le moindre figne
de préférence en favenr de Tindigne rival
que vos fordides pmcna ot fkkate qu'en
h.uuo de moi. .., .. Tu diras, Belford,
que | e\tlwwnt 3 tu auras raifon. (L;e
fois abimé {i je ne l'aime julqui l‘extmva—
gance. - Autrement pourrois-je fouflvir les
conrmueh outrages de fon 1mpL1c'1ble fa-
mille ? Autlement POI]I‘I’OI\ - je dleC’iCt'
Thumiliation de P1ﬂ0r ma vie, je ne dis
pas, autour de Ja'maifon de fon orgueil-
leux pere, ‘mais autour de la paliflade de
fon parc & des murs de fon jardin, féparé
d’elle néanmoins par un mille de diftanze,
& fans. aucun €fpoir de découvrir du moins
le bord de fon ombre? Autrement me croi-
rois- ]e pavc avantageufement p'wb, lorf

qu’ apu,s avoir erré pendant quatre, cing &
il\ nuits, par des routes défertes & des en-
clos couverts de bruyéres, je trouve quel-

ques froides lignes, qui aboutiffent & me
décla-
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déclarer quellé fait plus de cas du plus indi-
gne fujet de fon indigne famille que de moi,
& quelle ne m’éerit que pour mrenga-
ger a foufftir des infultes dont la feule ideée
me trouble le fang? Logg, pendant ce
tems-1t, dans un mif€rable cabaret du voi-
finage ; déguif¢ comme fi jétois fait pour
y vivre 3 nourri & meublé, comine je me
fouviens de Pavoir ¢té dans mon voyage de
Weftphalie. Ileft heureux, crois moi, que
la néceflité de cet humble efclavage ne vien-
ne point de fa hauteur & de fa tyrannie, &
quelle y foit aflujettie la prémiere!

Mais jamais Héros de Roman (a Pexcep-
tion des Géans & des Dragons qu'ils aveient
% combattre) fut il appelle a de plus rudes
epreuves 2 Naiffance, fortune, grandeur
future de mon coté ! Un miférable pour ri-
val ! Ne faut-il pas que je fois déplorable-
ment amoureux pour {urmonter tant de
difficultés & braver tant de inepris? Par ma
foi jai honte de moi-méme! Moi, drail-
leurs, qui par des obligations Précédentcs
me rens coupable dun parjure, fi je fuis fi-
delle % quelque femme au monde.

Cependant, pourquoi rougirois - je de
tnes humiliations ! Nt - il pas glorieux
daimer celle quon ne peut voir fans Pai-
mer, on fans la révérer; ou fans ui rgn—

e
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dre ces deux tributs enfemble ?  Za caiife
de [ dmour, fuivant Dryden, ne fauroit étre
affignée. Il ne faut pas la chercher dans un
vifage ; elle ¢ft dans Iidée de celui qui aime,

Mais s’il ettt éte contemporain de ma Clarif~'

fe; il auroit avoué fon erreur 5 & prenant
enfemble figure, efprit & conduite, il au-
roit réconnu la juflice de la voix uniyer-
felle en faveur de ce chef « d'ccuvre de la
nature. .

Je te crois curieux de favoir fije ne chaffe
pas quelque-autre_proie, & s'il eft poffible
pour un ceeur aufli banal que le mien de fe
borner fi long-tems au méme objet ? Pau-
vee Belford! "T'u ne conneis pas cette char-
mante créature, fi tn peux me faire de.tel-
les quéftions; ou tu fimagines me connoi-
tre mieux que tu nefais. ~ Fout'ce quilya
d’excellent dans ce {éxe, seft réuni pour
compofer Clarifle Harlove.  Jufqu ce que
le mariage ou d’autres intimitcs de Ja méme
nature me L'ayent fait trouver moins parfaite
que lesfubftances Angeliques, il eftimpoffible
que je m'occupe d'une autrefemme: & puis,
pour un efprit tel quele mien, il y adans cette
affaire tant d'autres aiguillons que ceux de
Pamour ! Un fi beau champ pour lintrigue
& les firatagémes, donttu fais quie je fais mes
délices ! Comptes - tu pour rien la finqui

doit
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doit couronner mes peines ? Devenir ‘mai-
tre d'une fille telle que Clarifle, en dépit
de fes implacables furveillans; en dé p;t d’u-
ne prudence & Fune réferve que je wai ja-
ID'IIS inu\'t‘Ca dul% aucune I(.lnlﬂn ! (QCI
triomphe ! (‘vcl triomphe fur tout le {éxe!

D’ailleurs n'ai - je pas une vengeance a {atis=
faire > Une vengeance, ‘que Ia Pnlmouc me
.F!l[ t{fml eI bLILlL Jl]‘]b }WUUL L(.]I[CI L;U_“;
I'occafion avec plua de furie. Concojs-tu
quil yait place pour une feule penice qui
ne foit d’elle, & qui ne lui foit dévouce?

* *# *

L\s avis que je recois a ce moment me
donnent lieu de croire que jaurai befoin iei
de toi. Ainfi tiens-toi prét 2 partir au pré-
mier avis.

- Que Belton ,Mowbray, & Tonrvil {e tien-
nent plcts Auﬂt Je médite que que moyei
de faire voyager James Harlove, _pour lui
former un peu Iefpnt & les maniéres. . Ja-
mais {ot campagnard n'en eit plus de be-
foin. N'ai - je pas dit, se médite ? Ma foi
le moyen eﬂ déja trouvd. 1l ne In'mqm,
que dc le mettre en e‘(cwtlon {ans qu o1
puiffe me foupgonner d’y avoir eu part.

Ceelt




a8 Hisroirs

Ceft une rélolution prife. - Jaurai du moins
Ie frere, fi je mai pas la feeur.

Mais quel que puifle étre le fuccts de
cette entreprife, la carriére paroit ouverte a
préfent pour de glorieux attentats. -~ On a
formé depuis quelque tems une ligue qui
me ménace. - Les oncles & le néveu, qui
ne fortoient auparavant qw'avec un feul Ja-
quais, doivent en prendre deux; & ce dou-
ble train doit étre doublement armé, lorl-
que les maitres hazarderont leurs tétes hors
de leurs maifons.  Cet appareil de guerre
marque une haine déclarée contre moi, &
une ferme réfolution en faveur de Solmes.
Je crois quil faut attribuer ces nouveaux
ordres a une vifite que je fis hiera leur Egli-
{fe ; lieu propre néanmoins pour commen-
eer une réconciliation, fi les chefs de la fa-
mille étoient Chrétiens, & sils {e propo-
foient  quelque chofe dans leurs priéres.
Mon efpérance étoit de recevoir une invita-
tion, ou de trouver du moins quelque pré-
texte pour les accompagner a leur retour,
& de me procurer ainfi I'occafion de voir
ma Déefle 5 car je m'imaginois qu'ils n'o-
fersient pas me refufer les devoirs comniuns
de la civilite.  Mais il femble qua ma vie
la terreur les ait faifis, & quils nayent pi
s'en rendre maftres.  Je remarquai certaine-
: ment
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ment du trouble fur letrs vifages, & quils
sattendoient tous a quelque événement ex-
traordinaire : ils nefeferoient pas trompeés,
fi javois été plus fiir du cceur de leur fille,
Cependant je ne penfe pas a leur nuire; pas

méme 3 bleffer un cheveu de leurs tétes ftu=

rides.

* Vous aurez vos inftrudtions par éerit, fi
Poccafion le demande. Mais aprés fout, je
me figure quil fuffira de vous montrer avec
moi. Qu'on me trouve quatre hommes
daufli bonne mine : un air aufli fier que ce-
lui de Mowbray; aufli vif, auffi mutin que
celui de Belton; aufli agréable & aufli pim-
pant que celui de “Tourvil 5 aufli male &
auffi militaire que le tien. - Et"moi Votre
chef? Ou font les ennemis que nous ne
faffions pas trembler ? Enfans ! il faut que
chacun vienne aceompagné d’un ou deuxde
ces valets, choifis depuis long - tems pour
leurs qualités femblables 2 celles des mai-
tres.

Tuvois, ami, que jai €crit comme tu
le défires; €erit fur quelque chofe; furrien;
fur la vengeance que j'aime ; fur 'amour
que je hais, parce quil eft mon maitre ;5 le
Diable fait fur quoi ; car en jettant les yeux
fur ma Lettre, je fuis étonné de fa longueur.
Qurelle fit communiquée i perfonne, ceft

a quoi
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